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CHAPITRE IIIL.

JALOUSIE DE VELASOUEZ.— CORTES S EMBARQUE.—EQUIFEMENT DE LA FLOTTE.
PORTRAIT DE COR TES. — RENDEZ-VOUS A LA HAVANE.
FORCE DE L'ARMEMENT.
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times, Lares et Duero, qui s‘empressérent d’avertir Cortés ;
mais « pour un homme dou¢ de la moitié de sa pénétration ,
dit Las Casas, la chose et été aisée i deviner au changement
de conduite du gouverneur (2). » H fallait se hiter de ter-
miner les préparatifs, et de metire 4 1a voile, sous peine de se
voir enlever le commandement. Cortés, en celte circonstance,
fit preuve de cette promptitude de déeision qui devait plas tard
le tirer des plus grands périls.

Les équipages éfaient loin d’étre complets. Tous les vais-
seaux n’étaient pas préts, ni suffisamment pourvus de muni-
tions de guerre et de vivres. Cortés n'en résolut pas moins de
lever ancre, dans la nuit méme. 11 vit ses officiers en particu-
lier; il les instruisit de son projet; il leur en apprit sans doute
aussi la cause ; et A minuit, au moment ou la ville était ense-
velie dans lesilence, tout Ie monde se rendit 3 bord, etla pe-
tite escadre descendit la baie. Cortés était allé lui-méme chez
la personne chargée d'approvisionner de viande St. lago; il
avait fait enleyver tout ce qui s’y trouvait, bien que la ville en
dat, Ini disait-on , souffrir le lendemain. Il avait laissé en
payement une chaine d’or massif, d'une grande valeur , qu’il
portait au eoun (3).

On juge de la surprise des habitants lorsqu’au point dn
jour ils virent que la flottille, qu’ils savaient si mal approyi-
sionnée, avait levé I'ancre. Gette nouvelle parvint bientdt aux
oreilles du gouverneur, qui saunta hors de son lit , s’habilla
en toute hate, monia i cheval, et, accompagné de sa suite,

avida, fiducia sui ingens, et nimius sumpius in classe paranda. Timere
itaque Velasquius cepit, si Corlesius eum ed classe iret, nihil ad se vel
honoris vel lucri rediturum. » De rebus gestis, Ms. Bernal Diaz, Hist. de
la conquista, cap. 19. Las Gasas, Hist. de las Indias, Ms.. cap. 114.

(2) « Cortés no ayia menester mas para entendello de mirar el gesto a
Diego Velasquez segum su astuta viveza y mundana sabiduria.» st de
las Indias, Ms., cap. 114.

(3) Las Casas tenait cette anecdote de Corlés lui-méme. Hist. de las
Indias, Ms., cap. 114. Gomara, Crinica, cap. 7. De rebus gestis, Ms.
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galopa jusqu’au quai. Cortes, dés qu'il l‘lapen;uF, monta sur
un cafot armé, et s’avanca A poriée devoix du rivage : i
« Est-ce ainsi queyous me quitez ! s'écria Velasquez. Voila,
en vérité, une maniére courtoise de prendre conge. .
__Pardonnez-moi, repartit Cortés, le temps presse, etily
a des choses qu'il faudrait exécuter avant méme d’y penser.
Votre Excellence at-elle quelques ordres & me donner? » ;
Mais le gouverneur, cruellement mortifié, etait lf’)ill d’avoir
3 donner des ordres. Cortés, aprés Pavoir salué pn&fment'da_- la
main, retourna i bord de son vaisseau, etla ﬂu.titl‘le. I'liii.lll]-
médiatement a la voile pour le portde Macaca, situe a quinze
licues environ de distance (18 novembre 15%6,. ¥Yelasquez
retourna dans son palais pour y méditer 2 loisir sur la double
faute quiil avail commise, d’abord de donner le Cm_nm:ui-
dement a Cortés, ensuite d'essayer trop tard de le lui enle-
ver (&}. et S
Le départ clandestin de Cortés a été 511101@11;1:-11.1 blamé par
plusieurs historiens, el surtout par Las Casas (8)- Hy a ce
pendant beauceup a dire pour le justifier. Cortés W“f”‘, son
commandement d’un aclte spontané du gouverneur, ratifi¢ de-

ités d Hispaniol: avait consacré toute sa -
puis par les autorites d Hispaniola. 11 avait consacre

fortune 3 Ventreprise, comtracté méme des dettes cm}siilf,:-
rables ; el maintenant on voulait le dépouiller dmem autorite,
sans alléguer, ou du noins sans prouver qu'il i'fﬂ m_mp:%blc:
d’aucune faute. Une pareille disgrice consommait sa Taine,

pour ne rien dire des amis qui lui avaient ouvert si libérale-
ment leurs bourses, el de ses compagnons qul jouaient leur
vie et lour avenir Sous Ses auspices. Quel homme, en pareille

circonstance , serait assez pusillanime pour tout sacrifier au
. = e - e B A
caprice le plus arbitraire? Ce gu'on devait altendre de Corles,

(%) Las Casas, Hist. de las Indias, Ms., cap. 114. Herrera, Hist. gene-
(%) s .
ral, dec: 2, lib. 3, eap. 12. S5 e
‘:oli-'- suit le récit de Bernal Diaz et dit gue Cortés se scpara amiealement
de Velasquez.
(3) Hist. delas Indias, Ms., cap. 114.
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c’est qu'il servirait loyalement les intéréts de son chef, dans Ia
suite de U'entreprise. Nous verrons jusqu’s quel point il com-
prit cette oblization morale. :

e Macaca, ot Cortés fit transporter a bord tout ee quion
pui tirer de vivres des fermes royales, ce qu'il considérait,
dit-il, « comme un emprunt fait au roi, » il se dirigea vers Ia
Trinité , ville plus considérable sur la cite méridionale de
Guba. Etant débarque; il arbora son étendard, ef publia une
proclamation dans laguelle il faisait les offras les plus libérales
aux personnes qui consentiraient 4 se joindre i lui. Des vo-
lontaires accouraient tous les jours; il vint plus de cent sol-
dats de Grijalva, qui, de retoura peinede leur premier voyage,
britlaient du désir de continuer leurs découvertes sous un
chet plus entreprenant. La renommée de Cortés altira aussi
prés de lui un grand nombre de cavaliers nobles, dont plu-
sisurs avaient accompagné Grijalva. Il en obtint de précieux
renseignements pour la conduife de son entreprise. Parmi cés
hidalzes, on pent citer Pedro de Alvarado et ses fréres, Cris-
toval de Olid, Alonzo de Avila, Juan Velasquez de Léon,
proche parent du gouverneur, Alonzo Hernandez de Puerto-
cairero, et Gonzalo de Sandoval. Tous prirent une part im-
portante A la conquéie. Lenr présenee était une garvantie de
succes, par la censidération queHe donnait 4 Peatreprise.
Awussi furentils regus dans le petit camp des aventuriers au
soit d'ane joyeuse musique et des salves de artillerie.

Cortes , dans Pintervalle, déployait la plus grande activité
pour Pachat des vivres et des munitions. Informé qu'un na-
vire de commerce chargé de grain et d’autres denrées pour
les mines était en vue de la eéte, il ordonna 3 une de ses cara-
velles de s’en emparer et de 'amener dans le port. Tl payva au
pairon sa cargaison ct son navire, en billets, et il persuada
méme a cet homme, nomme Sederio, qui était riche, d’associer sa
fortune a celle de expédition. Un des officiers de Cortés, Diégo
de Ordaz, fut envoyé 4 la recherche d’un autre navire dont
onanunoncait Parrivée, avec ordre de le saisir, et de rejoinire
Ja flottille avec sa prise, a la hauteur du cap St. Antonio,
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pointe occidentale de Vile (6). Cette mission avait un autre
objet ; ellele débarrassait d’'Ordaz, quiappartenaita lamaison
du gouverneur, et lui semblait un espion incommode.

Pendant ces préparalifs, le gouverneur de la Trinité,
nommé Verdugo, recut de Velasquez des letires qui lui en-
joignaientd’arréter Cortés, a quile commandement de la flot-
tille venait d’étre retiré. Verdugo communiqua ses ordres aux
principaux officiers de Texpédition ; mais ceux-ci lui eon-
seillérent de ne pas tenter un acte aussi téméraire : ¢'était pro-
voquer infailliblement parmi les soldats une sédition qui
pourrait finir par Iincendie de la ville. Verdugo crut prudent
de se conformer 4 cet avis (7.

Cortés , voulant augmenter encore ses forces, ordonna a
Alvarado de traverser l'ile avec un petit corps de soldats, jus-
qu’a la Havane, tandis qu'il doublerait Jui-méme avec sa flot-
tille Ia pointe occidentale de Cuba, pour le rejoindre au lieu
convenu. Arrivé dans ee port, il arbora de nouveau son éten-
dard, et fit Ia méme proclamation. Par son ordre, tous les fu-
sils, toutes les armes blanches et les arbaletes furent descen-
dus 2 terre pour y étre mis en bon état. Comme on récoltait
beaucoup de coton dans le yoisinage, il fitmatelasser les pour-
points de ses soldats pour les garantir contre les fléches in-
diennes, dont les troupes avaient beaueoup souffert dans les
premiéres expéditions. Il partagea tout son monde en onze

compagnies, placée chacune sous le commandement d'un of-
ficier expérimenté. Plusieurs des cavaliers qui prenaient sous
fui du service étaient les amis et méme les parents de Ve-
lasquez ; il ne les en traifa pas moins avec une parfaite con-

fiance.
Son grand étendard, de velours noir brodé d’or, portait

(6) Las Casas tenait ces faits de Ia bouche méme de Cortés. «Todo esta
me dixo el mismo Cortés, con otras cosas cerca dello despues de Marques;
reindo y mofando € con estas formales palabras, ala mi fee andube por
alli como un gentil cosario.» Hist. de las Indias, Ms., cap- 115,

{7) Pe rebus gestis, Ms. Gomara, Crénica, cap. 8. Las Casas, Hist. de
las Indias, Ms., cap. 114, 115,
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une croix rouge au milien de flammes bleues et blanches,

et en dessous cette légende en latin : « Amis, suivons la croix;

et si nous avens la foi, nous vaincrens par ce signe. » Il com-
menca & déployer plus de luxe sur sa personng et dans sa ma-
niére de vivre, composant sa maison d’un plus grand nombre
d’officiers et de domestiques, et la tenant sur un pied conteux
quil conserva jusqu’d sa mort 8).

Cortés, a ceite époque, avait de irente-trois-a ftrente-gquatre
ans. Sa taille était un peu an-dessus de la moyenne. I1 avait le
teint pale; et son grand il noir donnait & sa physionomie
une expression de gravilé qui confrastait avec la gaieté de son
humenr. Son apparence était assez gréle, au moins jusqu'a
une période plus avancée de sa vic; mais il ayait la poitrine
saillante, les épaules larges, le corps bicn propertionné et
musculeux, unissant Pagilité a la vigueur, ce qui le faisait ex-
celler dans Uescrime, équitation et tous les nobles exercices
de la chevalerie. Son régime était sobre; il ne se souciait guére
de ce qu'il mangeait, il buvait peu, et semblait indifférent
aux fatigues, aux privations. Son costume, car il ne dédaignait
pas Pimpression produite par I'ajustement extérieur, était de
nafure a faire ressorlir tous ses avantages perso‘nue]s, sans
faste, toutefois, comme saus affeetation, mais riche. Le peu
d’ornements qu’il portait et ne changeait guére, étaient d'un
grand prix. Ses maniéres cordiales et militaires cachaient le
sang-froid et un esprit réfléchi. A la gaieté de son humeur
se melait un certain air de résolution qui faisait sentir a ceux
qui Papprochaient la nécessité d’obéir, el imposait i ses amis
les plus dévoués. Cette combinaison de qualités morales, o
Pautorité ne se laissait point dominer par laffection, étaif
trés-propre a inspirer du dévonement pour sa personne aux
esprits turbulents que la destinée lui donnait 4 gouverner.

Le caractere de Cortés parail avoir subi Pinfluence des éveé-

(8) Bernal Diaz, Hist. de la conguisia, cap. 24. De rebus ygeiiis, Ms.
Gomara, Crinica, cap. 8. Las Casas, Hist. de las Indias, Ms., eap. H15.

La légende de Télendard de Cortés fut sans doule inspirée par celle du
tabarum de Constantin: Hoe signo vinces.
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nements , ou, pour mieux dire, les nouvelles erises oit il se
trouvait jeté, révélérent en luides qualités jusqualers latentes.
1l est de vigourenses natures dont énergie ne se déploie que
dans la chaleur de Paction, semblables aux planies qui, re-
belles a la douce influence des latitudes tempérées, n'ac-

quicrent toute lear croissance et ne donnent tous leurs fruils
que sous la brulante atmosphére des tropiques. Tel est le por-
trait que les contemporains de cet homme remarguable nous
ont laissé de lui; tel éfait I'un des instruments choisis parla
Providence pour renverser les empives barbares du monde
occidental (9).

Les préparalifs o'étaient pas encore ‘achevés a la Havane,
quand le commandant de la ville, don Pedro Barba, recut a
son tour de Velasquez I'ordre d’arréter Cortés et de s'oppo-
ser au départ des vaisseaux. Une autre letive, venue de la
méme source, et remise'd Cortés lui-méme , le priait de ve-
tarder son départ et d'attendre le gouverncur, qui désirait
avoir une enfrevue avec lui. « Jamais, s’écrie Las Casas, je
n’ai vu aussi peu de connaissance des affaires que dans cette
letire de Diego Velasquez. Pouvait-il s'imaginer qu'an homme
dont il avait recu tout réecmment un pareil affront, différe-
rail son départ pour lui plaire (10)?» C'était vouleir, en effel,
arréfer d'un mot le vol de la fleche, aprés qoue la corde de
Pare est lachée.

Cortés, pendant son counrt séjour &-la Havane, s était con-
cilié les bonnes grices de Barba. Cet officier savait fort bien,
d’ailleurs, que l'exécution des ordres de Velasquez étail im-
possible en face de soldats résolus , irrités de la persécution
dont leur chef était T'ebjet, ef gui tous, pour employer les
expressions d'un honnéte chroniquenr gni prit part a Pexpé-

{9) Les plus curieux détails qu’on puisse rencentrer sur la personne et les
habitudes de Cortés se trouvent dans le récit du vieux cavalier Bernal Diaz,
qui avait servi lopglemps sous lui, ef dans Gomara;, chapelain du géné-
ral. Voyez plus particulicrement le dernier chapitre de la Crénica de Go-
mara; et le chap. 203 de I'Hist. de la conguista.

{10} Las Casas, Hist. de las Indias, Ms., cap. 115.
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dition, « auraient volontiers, officiers et soldats, donné leur
vie pour lui (i1). » Barba se contenta d’exposer A Velasquez
Pimpuissance ot il était dexécuter ses ordres. I s’efforca en
méme temps de calmer les appréhensions du gouvernenr, en
profestant de la confiance qu’il avait lui-méme en Cortés. Ge
dernier joignit anx assurances de Barba une letire concue
daus les termes de flatterie qu'il savait si bien employer (12).
1l suppliait Son Execllence de compter sur son dévouement
ses intéréts, et lui annoncait que le lendemain matin il met-
irait 4 la veile, avec sa flotte, si Diea le permettait.

En effet, le i0 février 1519, Ia petite escadre leva Fancre,
et se dirigea vers le cap Saint-Antonio , lieu du rendez-vous.
Quand ious les vaisseaux furent réunis, il s’en trouva onze.
Celui que montait Cortés était de centtonneanx; il y en avait
trois autres de soixante-dix & quatre-vingts ; le reste se com-
pesait de caravelles ef de brigauntins non pentés. La flottille
entiere fut placée sous la direction d’Antonio de Alaminos,
vieux marin, le pilote de Colomb, dans son dernier yoyage,
ainsi que celui de Cordova et de Grijalva, dans ies premicres
expéditions an Yucatan.

Débarqué an cap, Cortés y passala revue de ses forces; elles
se montaient a cent dix marins, cing cent cinguaate-troissol-
dats, dont lrente-deuxarbaléiriers et treize arquebusiers, sans -
comrpter deux cents Indiens de lile, et quelques femmes indien-
nes pour les travaux domestiques. L’armée avait dix piéces de
canon, quatre faucenneaux, et d’abondantes munitions {13).0n
ne s'élait pas procuré sans peine les seize chevaux qui faisaient

(i1) Bernal Diaz, Hist.de la conguist a, cap. 24

(12} Bernal Diaz, loc. cit.

(13) Bernal Diaz, Hist. de la conguista, cap. 26.

H régne pen d’accord parmi les autorités, en ce qui regarde le chiffre
de l'armée. La lettre de Vera Cruz, qui devait étre exacte, le porte a
quatre cents soldats. (Carta dz Vera Cruz, Ms.) Velasquez lni-méme, dans
une communication au grand-juge de Saini-Dominigue, le fise a six cents.
(€arta de Dicgo Velssquez al lic. Figueroa, ] s.) d'ai adopté I'évaluation
de Bernal Diaz.
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partie de Vexpédition. La difficulté du transport de ces ani-
maux, a travers I'Océan, sur les bitiments mal construits de
I'époque, les rendait trés-rares et d’une incroyable cherté dans
les iles (#+). Mais Cortés comprenait toute I'influence d'une ca-
valerie, si faible qu’elle fiil, pour tenir la campagne ef jeter la
terreur parmiles indigénes. Cest avec cette petite armee qu'il

enfreprit une conqucte dont les difficultés réelles I'anraient 88

fait reculer lui-méme, s’il en avait pu entrevoir la moitié.

Avant de s’embarquer, Cortés adressa une courte et chalen-
reuse harangue 4 ses soldats. ls allaieat commencer, leur dit-
il, une noble entreprise, qui devait rendre leur nom célébre
dans les siéeles 2 venir; il les conduisait dans des contrées plus
vastes, plus opulentes que toutes celles qu'avaient visitées jus-
qualors les Européens. « Je vous offre une glorieuse récom-
pense, poursuit 'orateur , mais il faut la gagner par d’inces-
santes fatigues. Les grandes choses ne s'accomplissent que par
de grands efforis, et jamais la gloire n'a été le prix de loisi-
veté (15). Si je me suis donné tant de mal, si javenture tout
ce que je posséde dans cette entreprise, cest pour 'amour de
la renommée, la plus noble récompense de Fhomme! Mais
si quelques-uns d’entre vous convoitent surtout les richesses,
gardez-moi seulement votre foi, comme je vous garderai la
mienne, et je vous rendrai mailres de trésors tels que nos
compatriotes wen ont jamais révés! Yous étes peu nombreux;
mais forts par votre résolution, et pourvu qu'elle ne chancelle
pas, soyez stirs que le Tont Puissant, qui n’a jamais abandonné
les Espagnols dans leurs luttes contre les infidéles, vous
couvrira de son bouclier, fussiez-vous enveloppés d’'une nuée

(1%) Cherié bien incroyalle, en vérité, puisque des fails contenus dans
les dépositions a Villa Segura; il résulte que Ie prix des chevaux aeche-
tés pour Vexpédition variait de quatre cenis a cing cenls pesos de 010
chacun! ( Probanza en Vilia Segura, Ms.) La valeur des chevaux est
bien établie par les détails particuliers que Bernal Diaz a cru devoeir nous
donner sur chacun d’eux, détails dignes de figurer daps un almanach des
haras. Voyez U'Hist. de la conquisia, cap. 23.

(13) «Io vos propengo grandes premios, mas embueltos en grandes tra-
bajos ; pero la virtud no guiere ociosidad. » Gomara, €rdnica, €ap. 9. |
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d’ennemis; car, voire cause est une jusie cause, el vouos
combattez scus la banniére de la croix. Marchez donc,
s’écria-t-il en terminant, avec joic el confiance ; menez a
une glorieuse fin une ceuvre commencée sous d’aussi heurenx
auspices (16). he

Le général avait su toucher en peu de mots les cordes les
_plus sensibles chez les aventuriers d’alors, I'ambition, Fava-
rice, le zéle religieux; son discours fit tressaillir fous les
ceenrs de son martial auditoire, et futaccueilli par d'unanimes
acclamations. On célébra la messe avee les solennités en
usage chez les navigateurs espagnols, lorsqu’ils entrepre-
naient un voyage de découvertes. La flotte, placée sous la
protection immédiate de saint Pierre, patron de Cortés, leva
de nouveau I'ancre, et fit voile, e dix-huitiéme jour de février
1519, pour la cote du Yueatan (17).

(16) Le texte est un abrégé tres-condensé du discours original de Cortés
ou de son chapelain. Yoyez Gomara, Crdnica, cap. 9.

(17) Las Casas, Hist. de las Indias, Ms., cap. 115. Gomara, Crénica,
cap. 10. De rebus gestis, Ms.

« Tantus fuit armorum apparatus, s'écrie Fauteur du dernier ouvrage,

quo alterum terrarum orbem bellis Coriesius conculit ; ex fam parvis opi-

bus tantum imperium Carolo facit; aperitque omunium primus Hispan®
genti Hispaniam Nevam!» L’auteur est inconnu. L’ouvrage semble avoir
fait partie d’une grande compilation De orbe novo , écrite probablement
sur le plan d'une, série d’esquisses hiographiques, puisqu’il est question
dans Fintroduction d'une vie de Colomb, précédant eelle de Cortés. Cet
olyrage, compose, a ce que dit Pauteur inconnu, lorsqu’un grand nombre
de vieux :-auquérauls vivaient encore ; est adressé an fils de Cortés. 1his-
torien avait done d’ahondants moyens de vérifier la vérité de ses assertions,
bien qu’elles trahissent {rop souvent, par une grande partialité pour Cortés,
Pinflzence du patronage sous lequel le livre fut écrit. L auteur tombe dans
une prolixité de détails qui, bien que fatigante, n'est pas sans utilite dans
un écrit contemporain. Par malbheur; le premier livre seulement a été
achevé; c'est, du moins, le seul qui ait survecu. Il s'arréle aux événements
contenus dans ce chapitre. 11 est écrit en latin, dans un style pur et clair;
et Fon conjecture; avec ‘quelque vraisemblance, qu’il était da a Calvet
de Estrella, chroniquenr des Indes. L original exisie dans les archives de
Simancas, ot il a ét¢ découvert et transcrit par Munoz. Clest sur l¢ manu—
serit de ce dernier gu'a éi¢ copie celui de ma biblictheque.




